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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2019/...

2019 m. birzelio 20 d.

kuriuo nustatoma Europos jiury sektoriaus vieno langelio aplinka ir

panaikinama Direktyva 2010/65/ES

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 62,2019 2 15, p. 265.
2 2019 m. balandzio 18 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir 2019 m. birzelio 13 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

)

3)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2010/65/ES! reikalaujama, kad valstybés narés
pripazinty j Sajungos uostus atplaukianciy ir 18 jy iSplaukianciy laivy pareigy teikti
praneSimus vykdyma naudojant elektroning forma ir uztikrinty jy perdavimg naudojantis

vieno langelio sistema, kad sudaryty palankesnes salygas jiiry transportui ir jj pagreitinty;

jiiry transportas yra prekybos ir rysiy bendrojoje rinkoje ir uz jos riby pagrindas. Siekiant
sudaryti palankesnes sglygas jiiry transportui ir dar labiau sumazinti laivybos jmonéms
tenkancig administracing nasta, reikia labiau supaprastinti ir suderinti informavimo
procediiras, pagal kurias vykdomos Sajungos teisés aktuose, tarptautiniuose teisés aktuose
ir valstybiy nariy nacionalingje teis€je laivybos jmonéms nustatytos pranesimy teikimo
pareigos, tos procediiros turéty biiti technologiskai neutralios ir jomis turéty biiti skatinami

perspektyvils praneSimy teikimo sprendimai;

tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba daznai ragina nustatyti daugiau sagveikumo ir
iSsamesnius, patogesnius naudoti komunikacijos ir informacijos srautus, siekiant pagerinti

vidaus rinkos veikimg ir patenkinti pilieciy ir jmoniy poreikius;

1

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/65/ES dél praneSimo
formalumy, taikomy j valstybiy nariy uostus jplaukiantiems ir (arba) 1§ jy i1Splaukiantiems
laivams, kuria panaikinama Direktyva 2002/6/EB (OL L 283, 2010 10 29, p. 1).
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4

)

(6)

pagrindinis Sio reglamento tikslas — nustatyti suderintas informacijos, reikalingos laivui
lankantis uoste, teikimo taisykles, visy pirma uztikrinant, kad tuos pacius duomeny
rinkinius bty galima tuo paciu budu pateikti kiekvienai jiry sektoriaus nacionalinei vieno
langelio sistemai. Siuo reglamentu taip pat sickiama palengvinti informacijos perdavima
tarp praneSimy teikéjy, atitinkamy institucijy ir uosto paslaugy teikéjy, aptarnaujanciy
iplaukimo uosta, ir kity valstybiy nariy. D¢l Sio reglamento taikymo neturéty pasikeisti
pranesimy teikimo pareigy terminai ar esmé¢, taip pat neturéty biiti daroma jtaka

paskesniam informacijos saugojimui ir tvarkymui Sgjungos ar nacionaliniu lygmeniu;

kiekvienoje valstybéje naréje esama jury sektoriaus nacionaliné vieno langelio sistema
turéty biiti tvarkoma kaip technologiskai neutralios ir sgveikios Europos jiiry sektoriaus
vieno langelio aplinkos (toliau — EMSWe) pagrindas. Jiiry sektoriaus nacionaliné vieno
langelio sistema turéty veikti kaip visapusiSka jiiry transporto vezéjy pranesimy teikimo
prieiga, atliekanti praneSimy teikéjy duomeny rinkimo ir duomeny perdavimo visoms

atitinkamoms kompetentingoms institucijoms ir uosto paslaugy teiké¢jams funkcijas;

siekiant padidinti jiiry sektoriaus nacionaliniy vieno langelio sistemy veiksmingumg ir
pasirengti biisimiems poky¢iams, turéty biiti galima valstybése narése iSlaikyti esamg arba
nustatyti naujg tvarkg dél jury sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos naudojimo

siekiant pranesti panasig informacijg apie kity rusiy transporta;
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(7

()

©)

ty jury sektoriaus nacionaliniy vieno langelio sistemy naudotojo sasajos turéty buti
suderintos Sajungos lygmeniu, kad pranesimy teikéjams bty sudarytos palankesnés
salygos teikti prane§imus ir dar labiau sumazinta administraciné nasta. Sis derinimas turéty
buti jgyvendintas kiekvienoje jiiry sektoriaus nacionalingje vieno langelio sistemoje
naudojant Sajungos lygmeniu sukurtg bendrosios sgsajos programing jranga, skirta
informacijos mainams tarp sistemy. Valstybés narés turéty biiti atsakingos uz sgsajos
modulio integravimg, valdyma ir reguliary laiku atlickama programinés jrangos naujinima,
kai Komisija pateikia naujas versijas. Komisija turéty plétoti §§ modulj ir prireikus teikti
atnaujinimus, nes skaitmeninés technologijos plétojamos sparciai ir bet kokie

technologiniai sprendimai galéty greitai tapti pasene, palyginti su naujais poky¢iais;

kiti valstybiy nariy ir paslaugy teikéjy uztikrinami pranesimy teikimo kanalai, pavyzdziui,
uosty bendruomeniy sistemos, galéty biiti ir toliau naudojami kaip pasirenkama praneSimy

teikimo prieiga ir turéty biiti galima jais naudotis kaip paslaugy teikéjais;

siekiant, kad nebiity nustatyta neproporcinga administraciné nasta Zemyninéms valstybéms
naréms, kurios neturi jiry uosty, tokioms valstybéms naréms turéty biiti netaikoma pareiga
kurti, nustatyti, valdyti ir padaryti prieinama jury sektoriaus nacionaling vieno langelio
sistemg. Tai reiSkia, kad kol tokios valstybés narés naudojasi Sia iSimtimi, jos neturéty biiti
Ipareigotos vykdyti pareigy, kurios yra susijusios su jiiry sektoriaus nacionalinés vieno

langelio sistemos kirimu, nustatymu, valdymu ir padarymu prieinama;
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(10)

(11)

(12)

patogi naudoti grafiné naudotojo sasaja su bendromis funkcijomis turéty biiti jiiry
sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos dalis, skirta tam, kad praneSimy teikéjai
praneSimus galéty teikti rankiniu biidu. Valstybés narés turéty pasiilyti praneSimy
teikéjams grafing naudotojo sgsajg kaip priemone¢ duomenims jvesti rankiniu biidu, be kita
ko, nusiunciant suderintas skaitmenines lentelines skai¢iuokles. Be to, kad biity uztikrintos
bendros funkcijos, Komisija ir valstybés narés turéty koordinuoti pastangas siekiant

uztikrinti, kad grafiniy naudotojo sgsajy naudotojy patirtis biity kuo panasesné;

naujos skaitmenings technologijos suteikia vis daugiau galimybiy didinti jiiry transporto
sektoriaus efektyvumg ir mazinti administracing nastg. Kad tokiy naujy technologijy
teikiama nauda biity pasinaudota kuo anksciau, Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai
priimti igyvendinimo aktus, kuriais 1§ dalies kei¢iamos darniosios praneSimy teikimo
aplinkos techninés specifikacijos, standartai ir procediiros. Juos priimant turéty biiti palikta
lanks¢iy galimybiy rinkos dalyviams kurti naujas skaitmenines technologijas, taip pat i

naujas technologijas turéty buti atsizvelgta perziiirint §j reglamenta;

praneSimy teik&jams tinkama parama ir informacija apie procesus ir techninius
reikalavimus, susijusius su jury sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos naudojimu,
turéty biti teikiama lengvai prieinamose ir patogiose naudoti nacionalinése svetainése,

kurioms taikomi bendrieji i§vaizdos ir patogumo standartai;
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(13) Konvencijoje dél tarptautinés jury laivybos salygy lengvinimo (toliau — FAL konvencija)!
nustatyta, kad valdzios institucijos visais atvejais turi reikalauti pranesti tik svarbiausia
informacijg ir kuo labiau sumazinti informacijos elementy skai¢iy. Taciau atsizvelgiant |

vietos salygas laivybos saugai uztikrinti gali buti reikalinga specifiné informacija;

(14) siekiant sudaryti saglygas EMSWe veikti, butina sudaryti i§samy EMSWe duomeny rinkinj,
kuris turéty apimti visus informacijos elementus, kurie galéty buti reikalingi nacionalinéms
institucijoms ar uosty veiklos vykdytojams administraciniais ar veiklos tikslais, kai laivas
lankosi uoste. Sudarydama EMSWe duomeny rinkinj, Komisija turéty atsizvelgti j susijusj
darba, atliktg tarptautiniu lygmeniu. Kadangi pareigy teikti praneSimus apréptis jvairiose
valstybése narése skiriasi, atitinkamoje valstyb¢je naré¢je turéty biiti sukurta tokia jiiry
sektoriaus nacionalin¢ vieno langelio sistema, kad EMSWe duomeny rinkinys biity

priimamas be pakeitimy ir biity atmetama informacija, kuri tai valstybei narei néra aktuali;

(15) iSimtinémis aplinkybémis valstybé naré turéty galéti pranesimy teikéjy prasyti papildomy
duomeny elementy. Tokios iSimtinés aplinkybés gali susidaryti, pavyzdziui, kai reikia
skubiai apsaugoti vidaus tvarkg ir sauguma arba pasalinti rimta grésme¢ Zmoniy ar gyviiny

sveikatai arba aplinkai. ISimtiniy aplinkybiy savoka turéty buti aiSkinama grieztai;

1 1965 m. balandZio 9 d. priimta Tarptautinés jiry organizacijos (IMO) Konvencija dél

tarptautinés jury laivybos salygy lengvinimo (FAL konvencija) su pakeitimais, padarytais
2016 m. balandzio 8 d., 1.1. standartas.
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(16) atitinkamos praneSimy teikimo pareigos, nustatytos Sajungos ir tarptautiniuose teisés
aktuose, turéty biti i§vardytos Sio reglamento priede. ISsamus EMSWe duomeny rinkinys
turéty buti sudarytas remiantis tomis praneSimy teikimo pareigomis. Priede taip pat turéty
buti nurodytos atitinkamos nacionaliniu lygmeniu taikomy praneSimy teikimo pareigy
kategorijos, o valstybés narés turéty turéti galimybe prasyti Komisijos i§ dalies keisti
EMSWe duomeny rinkinj remiantis jy nacionalinés teisés aktuose ir reikalavimuose
nustatytomis praneSimy teikimo pareigomis. Sgjungos teisés aktuose, kuriais EMSWe
duomeny rinkinys i§ dalies kei¢iamas remiantis nacionalinés teisés aktuose ir
reikalavimuose nustatyta pranesimy teikimo pareiga, turéty buti daroma aiski nuoroda j

tuos nacionalinés teisés aktus ir reikalavimus;

(17) kai informacija 18 jiiry sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos yra perduodama
kompetentingoms institucijoms, perdavimas turéty biiti atlickamas laikantis bendryjy
duomeny reikalavimy, formaty ir kody, skirty pranesimy teikimo pareigoms ir pranesimy
teikimo formalumams, numatyty priede iSvardytuose Sajungos teisés aktuose, ir
naudojantis tuose teisés aktuose nustatytomis IT sistemomis, pavyzdziui, elektroninémis
duomeny apdorojimo priemonémis, nurodytomis Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) Nr. 952/2013! 6 straipsnio 1 dalyje;

1 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo
nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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(18)

(19)

igyvendinant §j reglamentg turéty biiti atsizvelgiama j nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis
idiegtas sistemas SafeSeaNet, kuriomis ir toliau turéty buti sudaromos palankesnés salygos
valstybéms naréms keistis per jiiry sektoriaus nacionaling vieno langelio sistema gauta
informacija ir jg perduoti vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2002/59/EB';

uostai néra galutiné kroviniy paskirties vieta. Laivo lankymosi uoste efektyvumas daro
poveikj visai logistikos grandinei, susijusiai su kroviniy ir keleiviy vezimu j uostus ir is jy.
Siekiant uztikrinti sgveikuma, daugiarasiskumg ir sklandzig jury transporto integracija
visoje logistikos grandingje ir sudaryti palankesnes salygas kity rii$iy transportui, turéty
buti numatyta galimybé jury sektoriaus nacionalinéms vieno langelio sistemoms keistis
atitinkama informacija, pavyzdziui, informacija apie atplaukimo ir iSplaukimo laika, su

panasiomis kity riisiy transportui sukurtomis sistemomis;

1

2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, jdiegianti
Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemg ir panaikinanti Tarybos
direktyva 93/75/EEB (OL L 208, 2002 8 5, p. 10).
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(20)

21)

siekiant didinti jiiry transporto efektyvuma ir riboti informacijos, kuri privalo biti pateikta
veiklos tikslais, kai laivas lankosi uoste, dubliavima, jury sektoriaus nacionalinéje vieno
langelio sistemoje praneSimy teikéjy pateikta informacija taip pat turéty biiti dalijamasi su
tam tikrais kitais subjektais, pavyzdziui, uosto ar terminalo veiklos vykdytojais, kai
pranesimy teikéjas tam suteikia leidimg ir atsizvelgiant j butinybe laikytis
konfidencialumo, neskelbtinos komercinés informacijos ir teisiniy apribojimy. Sio
reglamento tikslas — pagerinti duomeny tvarkymga taikant vienkartinio duomeny pateikimo

principa, kai vykdomos ataskaity teikimo pareigos;

Reglamente (ES) Nr. 952/2013 nustatyta, kad | Sajungos muity teritorijg jvezti kroviniai
turi buti nurodyti jvezimo bendrojoje deklaracijoje, kuri turi biti pateikta muitinéms
elektroniniu biidu. Atsizvelgiant | jvezimo bendrojoje deklaracijoje pateiktos informacijos
svarbg saugumo ir finansinés rizikos valdymui, Siuo metu kuriama speciali jvezimo
bendryjy deklaracijy teikimo ir administravimo Sgjungos muity teritorijoje elektroniné
sistema. Todél nebus galimybés jvezimo bendryjy deklaracijy pateikti per suderintos
praneSimy teikimo sgsajos modulj. Taciau atsizvelgiant i tai, kad kai kurie duomeny
elementai, pateikiami jveZimo bendrojoje deklaracijoje, taip pat yra butini kitiems muitinés
ir juiry sektoriaus pranesimy teikimo jpareigojimams jvykdyti, kai laivas lankosi Sgjungos
uoste, jvezimo bendrosios deklaracijos duomeny elementus turéty biiti galima apdoroti
EMSWe. Taip pat turéty biiti numatyta galimybé jiiry sektoriaus nacionalinei vieno
langelio sistemai gauti atitinkamg informacija, kuri jau buvo pateikta jveZimo bendrojoje

deklaracijoje;
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(22)

(23)

siekiant, kad buty visapusiskai suderinti praneSimy teikimo reikalavimai, muitings, jiry
sektoriaus ir kitos atitinkamos institucijos turéty bendradarbiauti tiek nacionaliniu, tiek
Sajungos lygmenimis. Nacionaliniai koordinatoriai, kuriems pavestos konkrecios pareigos,
turéty sudaryti palankesnes salygas, kad tas bendradarbiavimas biity veiksmingas, o jiiry

sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos sklandziai veikty;

siekiant sudaryti sglygas pakartotinai panaudoti informacija, pateikta jiry sektoriaus
nacionalinése vieno langelio sistemose, o praneSimy teikéjams sudaryti palankesnes
salygas teikti informacijg, biitina numatyti bendras duomeny bazes. Turéty biiti sukurta
EMSWe laivy duomeny bazé, kurioje buty pateikiamas orientacinis laivy duomeny sarasas
ir jiems taikomos pranesimy teikimo iSimtys, apie kurias pranesta atitinkamai jiiry
sektoriaus nacionalinei vieno langelio sistemai. Siekiant praneSimy teikéjams sudaryti
palankesnes salygas teikti informacija, turéty biiti sukurta bendroji buvimo vietos duomeny
bazé, kurioje) biity pateikiamas orientacinis buvimo vietos kody sarasas, kuriame biity
nurodyti Jungtiniy Tauty prekybos ir transportavimo viety kodai (toliau — UN/LOCODE),
SafeSeaNet kodai ir uosto irenginiy kodai, jregistruoti Tarptautinés jiiry organizacijos
(toliau — TJO) pasaulinéje integruotoje laivybos informacingje sistemoje (toliau — GISIS).
Be to, turéty biiti sukurta bendroji pavojingy medziagy duomeny bazé, kurioje biity
pateikiamas sgrasas pavojingy ir aplinkg terSianc¢iy kroviniy, apie kuriuos, remiantis
Direktyva 2002/59/EB ir IMO FAL konvencijos 7 forma, turi biiti praneSama jiiry
sektoriaus nacionalinei vieno langelio sistemai, atsizvelgiant j atitinkamus duomeny

elementus, nurodytus IMO konvencijose ir kodeksuose;
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(24) tvarkydamos asmens duomenis pagal §j reglamenta, kompetentingos institucijos turéty
laikytis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679!. Tvarkydama asmens
duomenis pagal $j reglamentg, Komisija turéty laikytis Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2018/1725%

(25) EMSWe ir jury sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos neturéty biiti naudojamos
tvarkant asmens duomenis jokiais kitais nei jy veikimui reikalingais tikslais ir jos neturéty

biti naudojamos naujoms prieigos prie asmens duomeny teis€éms suteikti;

1 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,201654,p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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(26)

pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti
igaliojimai priimti aktus, kuriais papildomas Sis reglamentas sudarant ir i§ dalies kei¢iant
EMSWe duomeny rinkinj bei nustatant duomeny elementy apibréztis, kategorijas ir
duomeny specifikacijas, ir i$ dalies pakeiciamas priedas j jj jtraukiant pranesimy teikimo
pareigas, taikomas nacionaliniu lygmeniu, bei atsizvelgiant i Sajungos teisés aktuose
nustatytas naujas prane$imy teikimo pareigas. Komisija turéty uztikrinti, kad biity
laikomasi bendryjy duomeny reikalavimy, formaty ir kody, nustatyty priede iSvardytuose
Sajungos ir tarptautiniuose teisés aktuose. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos vykty
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teiséktiros! nustatytais principais. Visy pirma, siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

(27) rengdama deleguotuosius aktus Komisija turéty uztikrinti, kad su valstybiy nariy ekspertais
ir verslo bendruomene biity konsultuojamasi skaidriai ir pakankamai i§ anksto;

1 OLL 123,2016 512, p. 1.
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(28)

(29)

(30)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20111;

visy pirma, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti funkcines ir
technines specifikacijas, kokybés kontrolés mechanizmus, suderintos sgsajos modulio
diegimo, techninés priezitiros bei naudojimo procediiras ir susijusius suderintus jury
sektoriaus nacionaliniy vieno langelio sistemy elementus. Komisijai taip pat turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti EMSWe technines specifikacijas, standartus ir

bendryjy paslaugy proceduras;

Sis reglamentas turéty biti grindziamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 910/20142, kuriame nustatytos salygos, kuriomis valstybés narés pripazjsta tam tikras
elektronines fiziniy ir juridiniy asmeny atpazinties priemones, kurioms taikoma kitos
valstybés narés elektroninés atpazinties schema, apie kurig pranesta. Reglamente (ES)

Nr. 910/2014 nustatytos salygos, kuriomis naudotojai gali naudoti elektronines atpazinties
ir tapatumo nustatymo priemones, kad tarpvalstybiniais atvejais turéty prieigg prie

internetiniy viesy paslaugy;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 d¢l
elektroninés atpaZzinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
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(31) Komisija turéty atlikti $io reglamento vertinima. Siekiant atlikti faktais pagrista vertinima
ir sudaryti sglygas atlikti Sio reglamento taikymo rezultaty vertinimg atsizvelgiant j jo
tikslus, turéty biiti renkama informacija. Komisija taip pat turéty jvertinti, be kity
galimybiy, centrinés ir suderintos Europos praneSimy teikimo sistemos, pavyzdziui,

centrinés pranesimy teikimo sgsajos, nustatymo pridéting verte;

(32) todél Direktyva 2010/65/ES turéty biiti panaikinta nuo Sio reglamento taikymo pradzios

dienos;

(33) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001! 28 straipsnio 2 dalj

buvo konsultuotasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duoments ir laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 8,2001 1 12, p. 1).
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatoma technologiskai neutralios ir saveikios Europos jiry sektoriaus vieno
langelio aplinkos (EMSWe) su suderintomis sgsajomis sistema, siekiant palengvinti elektroninj
informacijos, susijusios su i Sajungos uosta atplaukianciy, jame esanciy ir i$ jo iSplaukianciy laivy

pranesimy teikimo pareigomis, perdavima.

2 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) Europos jury sektoriaus vieno langelio aplinka (toliau — EMSWe) — teisiné ir techniné
elektroninio informacijos, susijusios su lankantis Sajungos uostuose taikomomis praneSimy
teikimo pareigomis, perdavimo sistema, kurig sudaro jury sektoriaus nacionaliniy vieno
langelio sistemy tinklas su suderintomis pranesimy teikimo sgsajomis ir kuri apima
keitimgsi duomenimis per SafeSeaNet ir kitas atitinkamas sistemas, taip pat bendrasias
naudotojy registro ir prieigos valdymo paslaugas, adresavima, laivy identifikavima,
buvimo vietos kodus ir informacija apie pavojingus ir aplinka terSianc¢ius krovinius bei

sveikata;
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2)

3)

4)

5)

6)

laivas — bet kuris juros aplinkoje eksploatuojamas jury laivas ar jrenginys, kuriam taikoma

priede nurodyta konkreti praneSimy teikimo pareiga;

jiiry sektoriaus nacionaliné vieno langelio sistema — nacionaliniu mastu sukurta ir valdoma
techniné platforma, skirta informacijai gauti, ja keistis ir elektroniniu biidu perduoti,
siekiant vykdyti praneSimy teikimo pareigas, kuri apima bendrai apibrézta prieigos teisiy
valdyma, suderintos pranesSimy teikimo sgsajos modulj bei grafing naudotojo sasaja, skirtus
komunikacijai su praneSimy teikéjais ir rySiams palaikyti su atitinkamy institucijy
sistemomis ir duomeny bazémis nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis, kuria sudaromos
galimybés perduoti praneSimy teikéjams zinutes ir patvirtinimus, apimancius jvairiausius
visy dalyvaujanciy atitinkamy institucijy sprendimus, ir kuria taip pat galéty buti, kai

taikytina, uztikrinamas rySys su kitomis praneSimy teikimo priemonémis;

suderintos praneSimy teikimo sgsajos modulis — tarpinés programings jrangos komponentas
jury sektoriaus nacionalinéje vieno langelio sistemoje, per kurj informacija gali biiti
kei¢iamasi tarp pranesimo teikéjo naudojamos informacinés sistemos ir atitinkamos jiry

sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos;

praneSimy teikimo pareiga — pareiga teikti informacija, susijusia su lankymusi uoste, kurig
reikalaujama pateikti remiantis priede iSvardytais Sgjungos ir tarptautiniais teisés aktais bei

priede nurodytais nacionalinés teisés aktais ir reikalavimais;

lankymasis uoste — laivo atplaukimas j valstybés narés jiiry uostg, buvimas jame ir

iSplaukimas 18 jo;
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7)

8)

9

10)

11)

12)

duomeny elementas — unikaliai apibréZtas maZziausias informacijos vienetas, kuriam

budingos konkrecios techninés savybés, kaip antai formatas, ilgis ir Zenklo tipas;

EMSWe duomeny rinkinys — iSsamus duomeny elementy sgrasas, sudaromas atsizvelgiant

] praneSimy teikimo pareigas;

grafiné naudotojo sasaja — saityno sasaja, skirta dvikrypciam saitynu grindziamam
naudotojo duomeny pateikimui jiry sektoriaus nacionalinei vieno langelio sistemai; Sia
sasaja sudaromos galimybés praneSimy teikéjams jvesti duomenis rankiniu biidu, inter
alia, naudojantis suderintomis skaitmeninémis lentelinémis skaic¢iuoklémis ir funkcijomis,
kuriomis sudaromos galimybés gauti pranesimo duomeny elementus i§ ty skaiciuokliy, taip
pat ji apima bendras funkcijas ir priemones, kuriomis uztikrinama bendra narSymo eiga ir

duomeny nusiuntimo patirtis praneSimy teikéjams;

bendra adresavimo paslauga — papildoma savanoriSka paslauga pranesimy teikéjams, skirta
tiesioginéms duomeny jungtims tarp sistemy — pranesimy teikéjo sistemos ir atitinkamos
jiiry sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos suderintos pranesimy teikimo sgsajos

modulio — nustatyti;

praneSimy teikéjas — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, kuriam taikomos pranesimy
teikimo pareigos, arba bet kuris deramai jgaliotas fizinis ar juridinis asmuo, veikiantis to

asmens vardu, nevirSijant atitinkamos praneSimy teikimo pareigos riby;

muitinés — institucijos, apibréztos Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 1 punkte;
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13) duomeny paslaugy teikéjas — fizinis ar juridinis asmuo, teikiantis pranesimy teikéjui su

praneSimy teikimo pareigomis susijusias informaciniy ir rysiy technologijy paslaugas;

14) elektroninis informacijos perdavimas — skaitmeniniu biidu uzkoduotos informacijos
perdavimo procesas naudojant struktiirizuotg formatg, kurj galima persvarstyti ir kuris gali

buti tiesiogiai taitkomas kompiuteriuose duomeny saugojimui ir tvarkymui;

15) uosto paslaugy teikéjas — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, teikiantis vienos ar daugiau
kategorijy uosto paslaugas, iSvardytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) 2017/3521 1 straipsnio 2 dalyje.

II skyrius
EMSWe duomeny rinkinys

3 straipsnis

EMSWe duomeny rinkinio sudarymas

1. Komisija sudaro ir i§ dalies keicia EMSWe duomeny rinkinj pagal Sio straipsnio 3 dalj.

1 2017 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/352, kuriuo
nustatoma uosto paslaugy teikimo sistema ir bendros finansinio uosty skaidrumo taisyklés
(OLL 57,2017 3 3,p. 1).
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Ne véliau kaip ... [SeSi ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] valstybés narés
praneSa Komisijai apie i$ nacionalings teisés akty ir reikalavimy kylancias pranesimy
teikimo pareigas, taip pat apie ]| EMSWe duomeny rinkinj jtrauktinus duomeny elementus.

Jos tiksliai nurodo tuos duomeny elementus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 23 straipsnj, siekiant i$
dalies pakeisti Sio reglamento prieda, jame jrasant, iSbraukiant ar patikslinant nuorodas }
nacionalinius teisé€s aktus ir reikalavimus, Sgjungos ar tarptautinius teisé€s aktus, taip pat

siekiant sudaryti ir i$ dalies keisti EMSWe duomeny rinkinj.

Pirmasis toks deleguotasis aktas priimamas ne véliau kaip ...[24 ménesiai po Sio

reglamento jsigaliojimo dienos].

Kaip nustatyta 4 straipsnyje, valstybé nar¢ gali papraSyti Komisijos | EMSWe duomeny
rinkinj jrasyti arba 1§ dalies pakeisti duomeny elementus, vadovaujantis nacionalinés teisés
aktuose ir reikalavimuose nustatytomis pranesimy teikimo pareigomis. Vertindama, ar
duomeny elementai turi buti jtraukti | EMSWe duomeny rinkinj, Komisija atsizvelgia j
ripimus saugos aspektus, taip pat 1 FAL konvencijos principus, t. y. principa, kad turi buti
reikalaujama pateikti tik svarbiausig informacijg ir kuo labiau sumazinti informacijos

elementy skaiciy.

Gavusi praSymg Komisija per tris ménesius nusprendzia, ar duomeny elementus jtraukti |

EMSWe duomeny rinkinj. Komisija savo sprendima pagrindzia.
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Deleguotajame akte, kuriuo i EMSWe duomeny rinkinj jraSomas ar i$ dalies kei¢iamas
duomeny elementas, daroma aiski nuoroda j trecioje pastraipoje nurodytus nacionalinés

teisés aktus ir reikalavimus.

Tuo atveju, jei Komisija nusprendzia nejtraukti praSomo duomeny elemento, Komisija
nurodo pagristus atsisakymo pagrindus su nuorodomis j laivybos saugg ir FAL konvencijos

principus.

4 straipsnis

EMSWe duomeny rinkinio pakeitimai

Kai valstybé nar¢ ketina keisti praneSimy teikimo pareigg pagal savo nacionalinés teisés
aktus ir reikalavimus, ir dél to biity teikiama kita informacija nei nurodytoji EMSWe
duomeny rinkinyje, ta valstybé naré nedelsdama apie tai pranesa Komisijai. Tame
praneSime valstybé naré aiskiai nurodo informacija, kuri néra jtraukta ] EMSWe duomeny

rinkinj, ir nurodo numatomg atitinkamos pranesimy teikimo pareigos taikymo laikotarpi.

Valstybé naré nenustato naujy pranesimy teikimo pareigy, nebent tam biity pritarusi
Komisija taikant 3 straipsnyje nustatyta procediira, o atitinkama informacija biity jtraukta |

EMSWe duomeny rinkinj ir taikoma suderintose praneSimy teikimo sasajose.
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Komisija jvertina biitinybe i dalies pakeisti EMSWe duomeny rinkinj pagal 3 straipsnio
3 dalj. EMSWe duomeny rinkinio pakeitimai daromi tik karta per metus, i$skyrus deramai

pagristus atvejus.

[Simtinémis aplinkybémis valstybé nar¢ gali be Komisijos pritarimo prasyti, kad pranesimy
teikéjai pateikty papildomy duomeny elementy trumpesnj nei trijy ménesiy laikotarpi.
Valstyb¢ naré¢ apie tuos duomeny elementus nedelsdamos pranesa Komisijai. Komisija gali
leisti valstybei narei toliau praSyti papildomy duomeny elementy dar du trijy ménesiy

laikotarpius, jei iSimtinés aplinkybés tebegalioja.

Né véliau kaip likus vienam ménesiui iki pirmoje pastraipoje nurodyto paskutinio trijy
ménesiy laikotarpio pabaigos valstybé naré¢ gali paprasyti Komisijos jtraukti papildomus
duomeny elementus | EMSWe duomeny rinkinj pagal 3 straipsnio 3 dalj. Valstybé naré
gali ir toliau prasyti, kad praneSimy teikéjai pateikty papildomy duomeny elementy, kol
Komisija priims sprendima, o teigiamo sprendimo atveju — kol i§ dalies pakeistas EMSWe

duomeny rinkinys bus jgyvendintas.
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I skyrius

Informacijos teikimas

5 straipsnis

Jiiry sektoriaus nacionaliné vieno langelio sistema

1. Kiekviena valstybé naré nustato jury sektoriaus nacionaling vieno langelio sistema, kurioje,
remiantis $iuo reglamentu ir nedarant poveikio 7 ir 11 straipsniams, visa informacija,
biitina praneSimy teikimo pareigoms jvykdyti, pateikiama vieng karta naudojantis ir
vadovaujantis EMSWe duomeny rinkiniu, naudojantis suderintos pranesSimy teikimo
sasajos moduliu bei grafine naudotojo sgsaja, kaip nustatyta 6 straipsnyje, ir, kai taikytina,
kitomis praneSimy teikimo priemonémis, kaip nustatyta 7 straipsnyje, kad $i informacija
bty prieinama atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms tokiu mastu, kuris reikalingas,

kad tos institucijos galéty atlikti savo atitinkamas funkcijas.

Valstybés narés yra atsakingos uz savo jury sektoriaus nacionalinés vieno langelio

sistemos veikima.

Valstybés narés kartu su viena ar daugiau valstybiy nariy gali nustatyti jury sektoriaus
vieno langelio sistemg. Tos valstybés narés tg bendrg jiiry sektoriaus vieno langelio sistema
paskiria savo jiiry sektoriaus nacionaline vieno langelio sistema ir jos i§lieka atsakingos uz

jos veikla pagal §j reglamenta.
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2. Jiry uosty neturincios valstybés narés atleidziamos nuo pareigos kurti, nustatyti, valdyti ir

padaryti prieinamg 1 dalyje nustatyta jury sektoriaus nacionaline vieno langelio sistema.

3. Valstybés narés uztikrina:

a)  jury sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos suderinamuma su suderintos
praneSimy teikimo s3sajos moduliu ir jy jiiry sektoriaus nacionalinés vieno langelio
sistemos grafinés naudotojo sgsajos atitikimg bendroms funkcijoms pagal

6 straipsnio 2 dalj;

b)  suderinty pranesimy teikimo sgsajy integravima laiku, laikantis jgyvendinimo
terminy, nustatyty 6 straipsnyje nurodytame jgyvendinimo akte ir vélesniuose jo

atnaujinimuose, laikantis daugiameciame jgyvendinimo plane (DIP) sutarty terminy;

c) jungtj su atitinkamomis kompetentingy institucijy sistemomis, kad duomenis, kurie
turi biti pateikti toms institucijoms, biity galima per jiiry sektoriaus nacionaline
vieno langelio sistemg perduoti toms sistemoms, laikantis Sgjungos teisés akty ir
nacionalingés teisés akty bei reikalavimy ir atsizvelgiant j ty sistemy technines

specifikacijas;
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d) pagalbos tarnybos veikima per pirmuosius 12 ménesiy nuo ... [Sio reglamento
taikymo pradzios diena] ir internetinés pagalbos svetainés, skirtos jy jury sektoriaus
nacionalinei vieno langelio sistemai, su aiSkiomis instrukcijomis tos valstybés
oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) ir, kai aktualu, tarptautiniu mastu vartojama

kalba, veikima;

e) tinkamg ir biiting jury sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos veikloje

tiesiogiai dalyvaujancio personalo mokyma.

4. Valstybés narés uztikrina, kad reikiama informacija pasiekty institucijas, atsakingas uz
atitinkamy teisés akty taikyma, ir kiekvienai i§ ty institucijy buty teikiama tik jai reikalinga
informacija. Tai darydamos, valstybés narés uztikrina atitiktj teisiniams reikalavimames,
susijusiems su informacijos, kuri yra numatyta priede i§vardytuose Sajungos teisés
aktuose, perdavimu, ir, kai taikytina, naudoja elektronines duomeny apdorojimo
priemones, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 952/2013 6 straipsnio 1 dalyje. Valstybés narés

taip pat uztikrina sgveikuma su ty institucijy naudojamomis informacinémis sistemomis.

5. Jiiry sektoriaus nacionalingje vieno langelio sistemoje numatoma techniné galimybé
praneSimy teik&jams atskirai pateikti nacionaliniu lygmeniu i§ anksto apibrézta duomeny

elementy rinkinio dalj paskirties uosto paslaugy teikéjams.
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Kai valstybé naré¢ nereikalauja, kad praneSimy teikimo pareigoms jvykdyti biity pateikiami
visi EMSWe duomeny rinkinio elementai, jury sektoriaus nacionalinéje vieno langelio
sistemoje turi biiti priimama pateikta informacija, kurig sudaro tik tos valstybés narés
reikalaujami pateikti duomeny elementai. Jiiry sektoriaus nacionalinéje vieno langelio
sistemoje taip pat turi buti priimama pranesimy teikéjy teikiama informacija, apimanti
papildomus EMSWe duomeny rinkinio elementus; taciau joje tie papildomi elementai

neturi buti tvarkomi ir saugomi.

Valstybés narés savo atitinkamose jiiry sektoriaus nacionalinése vieno langelio sistemose
pateikta informacija saugo tik tokj laikotarpj, kuris yra biitinas §iame reglamente nustatyty
reikalavimy jvykdymui uztikrinti ir atitik¢iai priede iSvardytiems Sgjungos, tarptautiniams
ir nacionalinés teisés aktams uZztikrinti. Véliau valstybés narés tokig informacija

nedelsdamos iStrina.

Valstybés narés Sajungos lygmeniu suderintu elektroniniu formatu viesai skelbia
numatoma ir faktinj laivy atplaukimo ir iSplaukimo laikg, remdamosi jury sektoriaus
nacionalinei vieno langelio sistemai pranesSimy teikéjy pateiktais duomenimis. Tas
Ipareigojimas netaikomas laivams, gabenantiems slaptus krovinius, kai jiry sektoriaus
nacionalinei vieno langelio sistemai paskelbus tokig informacija galéty kilti grésmé

saugumui.

Jiiry sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos interneto adresas turi biiti vienodas.
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10.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina 3 dalies d punkte nurodytos
internetinés pagalbos svetainés suderintg struktiirg, technines specifikacijas informacijai
apie laivy atplaukimag ir iSplaukimg teikti, kaip nurodyta 8 dalyje, ir 9 dalyje nurodyta
vienodg interneto adresy formatg. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnio

2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

Pirmas toks jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip ... [dveji metai po Sio

reglamento jsigaliojimo dienos].

6 straipsnis

Suderintos pranesimy teikimo sgsajos

Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, priima jgyvendinimo
aktus, kuriais nustato jury sektoriaus nacionaliniy vieno langelio sistemy suderintos
praneSimy teikimo sgsajos modulio funkcines ir technines specifikacijas. Funkcinémis ir
techninémis specifikacijomis siekiama palengvinti sgveikuma su jvairiomis

technologijomis ir naudotojy pranesimo sistemomis.

Pirmas toks jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip ... [dveji metai po Sio

reglamento jsigaliojimo dienos].

Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, ne véliau kaip ... [treji
metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] sukuria ir po to atnaujina jiry sektoriaus
nacionaliniy vieno langelio sistemy suderintos pranesSimy teikimo sgsajos modulj

laikydamasi $io straipsnio 1 ir 5 dalyse nurodyty specifikacijy.
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Komisija pateikia valstybéms naréms suderintos praneSimy teikimo sgsajos modulj ir visg
atitinkamg informacija integravimo j jy jury sektoriaus nacionalines vieno langelio

sistemas tikslais.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos grafinés naudotojo sgsajos
bendros funkcijos ir suderinty skaitmeniniy lenteliniy skai¢iuokliy Sablonai, kaip nurodyta

2 straipsnio 9 punkte.

Pirmas toks jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip ... [dveji metai po Sio

reglamento jsigaliojimo dienos].

Siekdama uztikrinti, kad suderintos pranesimy teikimo sasajos biity suderinamos su ateities
technologijomis, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais i$ dalies kei¢ia technines

specifikacijas, standartus ir proceduras.

Siame straipsnyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnio 2 dalyje

nurodytos patariamosios procediros.

7 straipsnis

Kitos pranesimy teikimo priemonés

Valstybés narés leidZia praneSimy teikéjams savanorisku pagrindu teikti informacija jiiry
sektoriaus nacionalinei vieno langelio sistemai per duomeny paslaugy teikéjus, kurie

atitinka suderintos prane$imy teikimo sgsajos modulio reikalavimus.
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Valstybés narés gali leisti praneSimy teikéjams teikti informacija kitais praneSimy teikimo
kanalais su sglyga, kad tie kanalai praneSimy teikéjams yra neprivalomi. Tokiais atvejais
valstybés narés uztikrina, kad per tuos kitus kanalus jiiry sektoriaus nacionalinei vieno

langelio sistemai biity teikiama atitinkama informacija.

Jeigu laikinai neveikia bet kuri i§ 5 ir 6 ir 12—17 straipsniuose nurodyty elektroniniy

sistemy, valstybés narés gali naudoti alternatyvias informacijos teikimo priemones.

8 straipsnis

Vienkartinio duomeny pateikimo principas

Nedarant poveikio 11 straipsnio 1 daliai ir jei Sgjungos teiséje nereikalaujama kitaip,
valstybés narés uztikrina, kad pranesimy teikéjo per vieng lankymasi uoste biity praSoma
informacijg pagal §j reglamenta pateikti tik vieng kartg ir kad EMSWe duomeny rinkinio
atitinkami duomeny elementai biity pateikiami ir pakartotinai panaudojami pagal Sio

straipsnio 3 dalj.

Komisija uztikrina, kad per jiiry sektoriaus nacionaling vieno langelio sistemg pateikta
laivo identifikavimo informacija, duomenys ir iSimtys biity uzregistruoti 14 straipsnyje
nurodytoje EMSWe laivy duomeny bazéje ir kad biity teikiami vélesniy lankymysi

Sajungos uostuose tikslu.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad EMSWe duomeny rinkinio duomeny elementai, pateikti
iSplaukiant i§ Sajungos uosto, biity prieinami pranesimy teikéjui, kad jis jvykdyty
pranesimy teikimo pareigas atplaukes j kitg Sgjungos uosta, jei tos kelionés metu laivas
nesilanké uZ Sajungos riby esan¢iame uoste. Si dalis netaikoma informacijai, gautai pagal
Reglamentg (ES) Nr. 952/2013, nebent tame reglamente biity numatyta galimybé tuo tikslu

tokig informacijg teikti.

4. Bet kokie pagal §j reglamentg gauti EMSWe duomeny rinkinio atitinkami duomeny
elementai pateikiami kitoms jury sektoriaus nacionalinéms vieno langelio sistemoms per

SafeSeaNet.

5. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamas §io straipsnio 3 ir 4 dalyse
nurodyty atitinkamy duomeny elementy saraSas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

24 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios proceduros.

9 straipsnis

Atsakomybé uz perduotq informacijg

PraneSimy teikéjui tenka atsakomybé uztikrinti, kad duomeny elementai biity teikiami laikantis
taikytiny teisiniy ir techniniy reikalavimy. PraneSimy teikéjas iSlaiko atsakomybe uz duomenis ir
bet kurios informacijos, kuri pasikeité po jos pateikimo jiiry sektoriaus nacionalinei vieno langelio

sistemai, atnaujinima.
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10 straipsnis

Duomeny apsauga ir konfidencialumas

Tvarkydamos asmens duomenis pagal §] reglamenta, kompetentingos institucijos laikosi

Reglamento (ES) 2016/679.

Tvarkydama asmens duomenis pagal §j reglamenta, Komisija laikosi Reglamento

(ES) 2018/1725.

Valstybés narés ir Komisija, laikydamosi taikytinos Sgjungos ar nacionalinés teisés, imasi
bitiny priemoniy, kad uztikrinty komercings ir kitos neskelbtinos informacijos, kuria

keiCiamasi pagal §j reglamentg, konfidencialuma.

11 straipsnis

Papildomos nuostatos, skirtos muitinei

Siuo reglamentu nedraudziama valstybiy nariy muitinéms tarpusavyje arba muitinéms ir
ekonomingés veiklos vykdytojams tarpusavyje keistis informacija, naudojantis Reglamento
(ES) Nr. 952/2013 6 straipsnio 1 dalyje nurodytomis elektroninémis duomeny apdorojimo

priemonémis.

Su atitinkama informacija, pateikta Reglamento (ES) 952/2013 127 straipsnyje nurodytoje
jveZimo bendrojoje deklaracijoje, galima susipazinti, kai tai suderinama su Sgjungos
muitings teise, jiry sektoriaus nacionalingje vieno langelio sistemoje ir prireikus ji

pakartotinai panaudojama vykdant kitas priede iSvardytas praneSimy teikimo pareigas.
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3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamas §io straipsnio 2 dalyje
nurodytos atitinkamos informacijos sarasas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

24 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

Pirmas toks jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip ... [dveji metai po Sio

reglamento jsigaliojimo dienos].

IV skyrius

Bendrosios paslaugos

12 straipsnis

EMSWe naudotojy registravimo ir prieigos valdymo sistema

1. Komisija sukuria bendra naudotojy registravimo ir prieigos valdymo sistema, skirtg
praneSimy teikéjams ir duomeny paslaugy teikéjams, kurie naudojasi jury sektoriaus
nacionaline vieno langelio sistema, taip pat nacionalinéms institucijoms, turin¢ioms prieiga
prie jiiry sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos, tiems atvejams, kai reikalaujamas
tapatumo nustatymas, ir uztikrina, kad ta sistema biity prieinama. Toje bendroje naudotojy
registravimo ir prieigos valdymo sistemoje turi biiti numatytas vienkartinis naudotojy
registravimas pasitelkus esamg Sgjungos registrag su Sajungos lygmens atpazinimo,

jungtinio naudotojy valdymo ir Sgjungos lygmens naudotojy stebésenos funkcijomis.

2. Kiekviena valstybé naré¢ paskiria nacionaling institucija, kuri turi biiti atsakinga uz naujy
naudotojy atpaZzintj ir registravimg ir esamy paskyry keitimg ir naudojimo nutraukima

taikant 1 dalyje nurodytg sistema.
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Prieigos prie jury sektoriaus nacionalinés vieno langelio sistemos skirtingose valstybése
narése tikslais pranesimy teikéjas ar duomeny paslaugy teikéjas, uzregistruotas EMSWe

naudotojy registravimo ir prieigos valdymo sistemoje, laikomas uzregistruotu visy

valstybiy nariy jiiry sektoriaus nacionalinése vieno langelio sistemose ir veikia kiekvienos

valstybés narés pagal savo nacionalines taisykles suteikty prieigos teisiy ribose.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos 1 dalyje nurodytos bendros
naudotojy registravimo ir prieigos valdymo sistemos sukiirimo techninés specifikacijos,
standartai ir proceduros, jskaitant 2 dalyje nurodytas funkcijas. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 24 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

Pirmas toks jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip ... [24 ménesiai po §io

reglamento jsigaliojimo dienos].

13 straipsnis

Bendra adresavimo paslauga

Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, sukuria papildoma
savanori$ka bendrg adresavimo paslauga, jeigu suderintos praneSimy teikimo sgsajos

modulis yra visiSkai jgyvendintas pagal 6 straipsnj.
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Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, priima igyvendinimo
aktus, kuriais nustatomos bendros adresavimo paslaugos funkcinés ir techninés
specifikacijos, kokybés kontrolés mechanizmai ir diegimo, techninés priezitiros bei
naudojimo procediros. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnio 2 dalyje

nurodytos patariamosios procediros.

Pirmas toks jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip ... [penkeri metai po Sio

reglamento jsigaliojimo dienos].

14 straipsnis

EMSWe laivy duomeny bazé

Remdamasi 8 straipsnio 2 dalimi, Komisija sukuria EMSWe laivy duomeny baze, kurioje
pateikiamas laivy identifikavimo informacijos bei duomeny sarasas ir jrasai apie jiems

taikomas praneSimy teikimo iSimtis.

Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyti duomenys biity teikiami EMSWe laivy
duomeny bazei remiantis jiiry sektoriaus nacionalinei vieno langelio sistemai pranesimy

teikéjy pateiktais duomenimis.

Siekdama sudaryti palankesnes salygas teikti laivy praneSimus, Komisija uZtikrina, kad
jury sektoriaus nacionalinéms vieno langelio sistemoms biity prieinami laivy duomeny

bazés duomenys.
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4. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos 1 dalyje nurodytos duomeny
bazés, skirtos laivy identifikavimo informacijai bei duomenims ir jraSams apie jiems
taikomas praneSimy teikimo iSimtis rinkti, saugoti, atnaujinti ir teikti, suktirimo techninés
specifikacijos, standartai ir procediros. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

24 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

Pirmas toks jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip ... [24 ménesiai po §io

reglamento jsigaliojimo dienos].

15 straipsnis

Bendra buvimo vietos duomeny bazé

1. Komisija sukuria bendra buvimo vietos duomeny baze, kurioje pateikiamas orientacinis
buvimo vietos kody! ir uosto jrenginiy kody, uzregistruoty IMO duomeny bazéje GISIS,

sgrasas.

2. Siekdama sudaryti palankesnes salygas teikti laivy praneSimus, Komisija uztikrina, kad
jiiry sektoriaus nacionalinéms vieno langelio sistemoms biity prieinama buvimo vietos

duomeny bazé.

3. Valstybés narés sudaro salygas buvimo vietos duomeny bazéje pateikiama informacija

nacionaliniu lygmeniu naudotis per jlry sektoriaus nacionaling vieno langelio sistemg.

,1Jungtiniy Tauty prekybos ir transportavimo viety kodai.
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Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos 1 dalyje nurodytos bendros
buvimo vietos duomeny bazés, skirtos buvimo vietos ir uosto jrenginiy kodams rinkti,
saugoti, atnaujinti ir teikti, suktirimo techninés specifikacijos, standartai ir procediiros. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios

procediiros.

Pirmas toks jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip ... [24 ménesiai po §io

reglamento jsigaliojimo dienos].

16 straipsnis

Bendra pavojingy medziagy duomeny bazé

Komisija sukuria bendrg pavojingy medziagy duomeny bazg, kurioje pateikiamas sarasas
pavojingy ir aplinkg terSianciy kroviniy, apie kuriuos turi biiti pranesta remiantis
Direktyva 2002/59/EB ir IMO FAL 7, atsizvelgiant j atitinkamus duomeny elementus,

nurodytus IMO konvencijose ir kodeksuose.

Siekdama sudaryti palankesnes salygas teikti laivy praneSimus, Komisija uztikrina, kad
jiiry sektoriaus nacionalinéms vieno langelio sistemoms bty prieinama bendra pavojingy

medZiagy duomeny bazé.

Duomeny bazé turi biiti susieta su atitinkamais jraSais MAR-CIS duomeny bazéje, kurig
Europos jiry saugumo agentiira (toliau — EMSA) sukiiré informacijai apie pavojingy ir

aplinka terSianciy kroviniy keliamus susijusius pavojus ir rizikg kaupti.
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Duomeny baz¢ naudojama nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis kaip informacijos Saltinis
ir kaip patikrinimo priemoné pranesimy teikimo per jiiry sektoriaus nacionaling vieno

langelio sistemg proceso metu.

Valstybés narés sudaro sglygas bendroje pavojingy medziagy duomeny bazéje esancia
informacija naudotis nacionaliniu lygmeniu per jiiry sektoriaus nacionaling vieno langelio

sistema.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos 1 dalyje nurodytos bendros
pavojingy medziagy duomeny bazés, skirtos pagrindinei informacijai apie pavojingas
medziagas rinkti, saugoti ir teikti, sukiirimo techninés specifikacijos, standartai ir
procediros. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnio 2 dalyje nurodytos

patariamosios procediiros.

Pirmas toks jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip ... [24 ménesiai po §io

reglamento jsigaliojimo dienos].

17 straipsnis

Bendra laivy sanitarijos duomeny baze

Komisija padaro prieinamg bendrg laivy sanitarijos duomeny baze, kurioje galima biity
gauti ir saugoti duomenis, susijusius su jiirinémis sveikatos deklaracijomis pagal
Tarptautiniy sveikatos prieziiiros taisykliy (2005 m.) 37 straipsnj. Laive esanciy serganciy

asmeny asmens duomenys toje bazéje nesaugomi.
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Valstybiy nariy kompetentingos sveikatos priezitiros institucijos duomeny baze turi turéti

galimybe naudotis duomeny gavimo ir keitimosi jais tikslais.

2. Laivy sanitarijos duomeny baze¢ naudojancios valstybés narés pranesa Komisijai, kokia jy
nacionaling institucija yra atsakinga uz tos duomeny bazés naudotojy valdyma, be kita ko,

naujy naudotojy registravimg ir paskyry keitimg bei uzdaryma.

3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi 1 dalyje nurodytos duomeny bazes
sukiirimo techninés specifikacijos, standartai ir procediiros. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 24 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

V skyrius

EMSWe veiklos koordinavimas

18 straipsnis

Nacionaliniai koordinatoriai

Kiekviena valstybé naré¢ paskiria kompetentinga nacionaling institucija, turin¢ig aiskius teisinius

jgaliojimus EMSWe nacionalinio koordinatoriaus funkcijai atlikti. Nacionalinis koordinatorius:

a) atlieka naudotojams ir Komisijai skirto nacionalinio informacinio punkto funkcijas visais

su §io reglamento jgyvendinimu susijusiais klausimais;

PE-CONS 38/1/19 REV 1 37
LT



b)

koordinuoja valstybés narés kompetentingy nacionaliniy institucijy veiksmus taikant §j

reglamentg ir jy bendradarbiavima;

koordinuoja veikla, kuria siekiama uztikrinti duomeny perdavima ir jungtj su
atitinkamomis kompetentingy institucijy sistemomis, kaip nurodyta 5 straipsnio 3 dalies

¢ punkte.

19 straipsnis

Daugiametis jgyvendinimo planas

Siekdama sudaryti palankesnes salygas laiku jgyvendinti §j reglamentg ir uZtikrinti suderintos

sasajos modulio ir susijusiy suderinty EMSWe elementy kokybés kontrolés mechanizmus ir

diegimo, techningés priezitiros bei atnaujinimo procediiras, Komisija, tinkamai pasikonsultavusi su

valstybiy nariy ekspertais, patvirtina ir kartg per metus perziiiri daugiametj jgyvendinimo plana,

kuriame pateikiama:

a) suderinty praneSimy teikimo sasajy ir susijusiy suderinty EMSWe elementy sukiirimo ir
atnaujinimo per ateinancius 18 ménesiy planas;

b) bendros adresavimo paslaugos kiirimo planas ne véliau kaip ... [5 metai po Sio reglamento
jsigaliojimo dienos];

C) orientacinés konsultacijy su susijusiais suinteresuotaisiais subjektais datos;

d) orientaciniai terminai, iki kuriy valstybés narés integruoja suderintas praneSimy teikimo
sasajas ] jury sektoriaus nacionalines vieno langelio sistemas;
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e) orientaciniai terminai, iki kuriy Komisija sukuria bendra adresavimo paslauga po to, kai

igyvendinamas suderintos pranesSimy teikimo sgsajos modulis;

f) bandymo laikotarpiai, per kuriuos valstybés narés ir pranesimy teikéjai iSbando savo

jungtis su naujomis suderinty pranesimy teikimo sgsajy versijomis;
g) bendros adresavimo paslaugos bandymo laikotarpiai;

h) orientaciniai terminai, iki kuriy valstybés narés ir praneSimy teikéjai palaipsniui atsisako

senesniy suderinty pranesSimy teikimo s3sajy versijy.

VI skyrius.

Baigiamosios nuostatos

20 straipsnis

Islaidos
IS Europos Sajungos bendrojo biudzeto padengiamos islaidos, susijusios su:

a) Komisijos ir EMSA vykdomu IRT priemoniy, kuriomis remiamas $io reglamento

igyvendinimas Sajungos lygmeniu, kiirimu ir priezilra;

b) EMSWe populiarinimu Sajungos lygmeniu, be kita ko, tarp susijusiy suinteresuotyjy

subjekty, ir atitinkamy tarptautiniy organizacijy lygmeniu.
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21 straipsnis
Bendradarbiavimas su kity prekybos ir transporto veiklos palengvinimo sistemy

administratoriais ar paslaugy teikéjais

Kai kitais Sgjungos teisés aktais yra sukurtos prekybos ir transporto veiklos palengvinimo sistemos
ar paslaugos, Komisija koordinuoja su tomis sistemomis ar paslaugomis susijusig veikla, kad biity

pasiekta sinergija ir iSvengta dubliavimo.
22 straipsnis
Perziuira ir ataskaita

Valstybés narés stebi, kaip taikkoma EMSWe, ir pateikia nustatyty fakty ataskaitag Komisijai.

I ataskaitg jtraukiami Sie rodikliai:

a) suderintos praneSimy teikimo sgsajos modulio naudojimas;
b) grafinés naudotojo sasajos naudojimas;
C) kity pranesimy teikimo priemoniy, kaip nurodyta 7 straipsnyje, naudojimas.

Valstybés nares tg ataskaitg kasmet teikia Komisijai naudodamosi Sablonu, kurj turi pateikti

Komisija.

Komisija ne véliau kaip ... [aStuoneri metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] perZiiri, kaip
taikomas Sis reglamentas, ir pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai EMSWe veikimo vertinimo
ataskaitg, parengta remiantis surinktais duomenimis ir statistika. Vertinimo ataskaitoje prireikus
pateikiamas naujy technologijy, dé¢l kuriy galéty biiti atlieckami suderintos pranesimy teikimo

sasajos modulio pakeitimai arba jis galéty biiti pakeistas, vertinimas.
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23 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

3 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
ketveriy mety laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne maziau
kaip devyniems ménesiams iki ketveriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims

ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesn¢ jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries$ priimdama deleguotgj; akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime d¢l geresnés teiseékiiros nustatytais principais.

Priimdama deleguotajj akta, Komisija apie tai vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir

Tarybai.
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6. Pagal 3 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius

nuo prane$imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus tam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy

nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.
24 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Skaitmeninio transporto ir prekybos veiklos palengvinimo komitetas.

Tas komitetas — komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

235 straipsnis
Direktyvos 2010/65/ES panaikinimas

Direktyva 2010/65/ES panaikinama nuo ... [$eSi metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Nuorodos j Direktyva 2010/65/ES laikomos nuorodomis j §j reglamenta.
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26 straipsnis

Isigaliojimas
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.
2. Jis taikomas nuo ... [SeSeri metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].
3. 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos funkcijos ir su muitinés pranesimy teikimo pareigomis

susijusios funkcijos, nurodytos priedo A dalies 7 punkte, jsigalioja, kai pradeda veikti
Reglamento (ES) Nr. 952/2013 6 straipsnio 1 dalyje nurodytos elektroninés sistemos,
kurios yra reikalingos toms pranesimy teikimo pareigoms taikyti, remiantis Komisijos
pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 280 ir 281 straipsnius nustatyta darbo programa.
Komisija Europos Sqjungos oficialiojo leidinio C serijoje paskelbia data, kada Sios dalies

salygos buvo jvykdytos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS
PRANESIMU TEIKIMO PAREIGOS
A. IS Sgjungos teisés akty kylancios praneSimy teikimo pareigos

Sios kategorijos prane§imy teikimo pareigos apima pareigas teikti informacija, kurios reikalaujama

pagal Sias nuostatas:

1. Pranesimas, kurj laivai turi pateikti prie$ jplaukdami j valstybiy nariy uostus ir i$ jy

iSplaukdami

2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/59/EB, idiegiancios
Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistema (OL L 208, 2002 8 5, p. 10),

4 straipsnis.
2. Asmeny patikrinimas kertant sienas

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399 d¢l taisykliy,
reglamentuojanéiy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny

kodeksas) (OL L 77,2016 3 23, p. 1) 8 straipsnis.
3. PraneSimas apie veZamus pavojingus arba aplinka terSiancius krovinius

2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/59/EB, jdiegiancios
Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemg (OL L 208, 2002 8 5, p. 10),

13 straipsnis.
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4. PraneSimas apie atliekas ir likucius

2000 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/59/EB dél uosto
priémimo jrenginiy, skirty laivuose susidaranc¢ioms atliekoms ir kroviniy likuciams

(OL L 332,2000 12 28, p. 81), 6 straipsnis.
5. Informacijos apie apsaugg pranesSimas

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 725/2004 dél
laivy ir uosty jrenginiy apsaugos stiprinimo (OL L 129, 2004 4 29, p. 6) 6 straipsnis.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 725/2004 6 straipsnj privalomi pateikti duomeny elementai

nurodomi naudojant Sio priedo priedélyje pateikiama forma.
6. Informacija apie laive esancius asmenis

1998 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyvos 98/41/EB dé¢l jplaukianciuose ] ir
iSplaukianciuose 1§ Bendrijos valstybiy nariy uosty keleiviniuose laivuose esan¢iy asmeny

registracijos (OL L 188, 1998 7 2, p. 35) 4 straipsnio 2 dalis ir 5 straipsnio 2 dalis.
7. Muitinés formalumai
a)  Atvykimo formalumai:

— praneSimas apie atvykima (Reglamento (ES) Nr. 952/2013 133 straipsnis);

PE-CONS 38/1/19 REV 1
PRIEDAS LT



— prekiy pateikimas muitinei (Reglamento (ES) Nr. 952/2013 139 straipsnis);

—  laikinojo prekiy saugojimo deklaracija (Reglamento (ES) Nr. 952/2013
145 straipsnis);

— prekiy muitinis statusas (Reglamento (ES) Nr. 952/2013 153—155 straipsniai);

- tranzitui naudojami elektroniniai transporto dokumentai (Reglamento (ES)

Nr. 952/2013 233 straipsnio 4 dalies e punktas).

(b) ISvykimo formalumai:
— prekiy muitinis statusas (Reglamento (ES) Nr. 952/2013 153—155 straipsniai);
— tranzitui naudojami elektroniniai transporto dokumentai (Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 233 straipsnio 4 dalies e punktas);
— praneSimas apie i§vezimg (Reglamento (ES) Nr. 952/2013 267 straipsnis);
— 18vezimo bendroji deklaracija (Reglamento (ES) Nr. 952/2013 271 ir
272 straipsniai);
— praneSimas apie reeksportg (Reglamento (ES) Nr. 952/2013 274 ir
275 straipsniai).
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8. Sausakrtviy laivy saugus pakrovimas ir iSkrovimas

2001 m. gruodzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/96/EB, nustatancios
sausakriiviy laivy saugaus pakrovimo ir iSkrovimo suderintus reikalavimus ir tvarka

(OL L 13,2002 1 16, p. 9), 7 straipsnis.
9. Uosto valstybés kontrolé

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/16/EB dél uosto
valstybés kontrolés (OL L 131, 2009 5 28, p. 57) 9 straipsnis ir 24 straipsnio 2 dalis.

10. Jiiry transporto statistika

2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/42/EB d¢l kroviniy
ir keleiviy vezimo jira statistiniy ataskaity (OL L 141, 2009 6 6, p. 29) 3 straipsnis.
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B. I§ tarptautiniy teisiniy dokumenty kylantys FAL dokumentai ir praneSimy teikimo pareigos

Sios kategorijos pranesimy teikimo pareigos apima pareigas pateikti informacija, kurios

reikalaujama pagal FAL konvencijg ir kitus atitinkamus tarptautinius teisinius dokumentus.

1. FAL 1: Bendroji deklaracija

2. FAL 2: Krovinio deklaracija

3. FAL 3: Laivo atsargy deklaracija

4. FAL 4: Jgulos asmeniniy daikty deklaracija

5. FAL 5: Jgulos saraSas

6. FAL 6: Keleiviy sarasas

7. FAL 7: Pavojingi kroviniai

8. Juriné sveikatos deklaracija

C. I8 nacionalinés teisés akty ir reikalavimy kylanc¢ios praneSimy teikimo pareigos
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PRIEDELIS

PRIES LAIVO [PLAUKIMA PATEIKIAMOS INFORMACIJIOS APIE APSAUGA FORMA,
SKIRTA VISIEMS LAIVAMS PRIES ATVYKSTANT ] ES VALSTYBES NARES UOSTA

(1974 m. Tarptautinés konvencijos dél zmogaus gyvybés apsaugos juroje (SOLAS) XI-2 skyriaus
9 taisyklé¢ ir Reglamento (EB) Nr. 725/2004 6 straipsnio 3 dalis)

Laivo duomenys ir kontaktiniai duomenys

IMO numeris

Laivo pavadinimas

Registracijos uostas

Véliavos valstybé

Laivo tipas Saukinys

Bendroji talpa INMARSAT numeriai
(jeigu yra)

Imonés Imonés apsaugos

pavadinimas ir pareigiino vardas, pavardé

identifikavimo ir kontaktiniai duomenys

numeris ryS$iui visg parg

Atvykimo uostas

Atvykimo uosto jrenginys
(terminalas) (jei Zinoma)

Informacija apie uostg ir uosto jrenginj (terminalg)

Laivo numatomo atplaukimo j uostg data ir
laikas (ETA)

Pagrindinis lankymosi uoste tikslas
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Pagal SOLAS XI-2 skyriaus 9.2.1 taisykle privaloma informacija

Ar laivas turi galiojantj TAIP ISSC NE — kodél? Isdavé Galioja iki
Tarptautinj laivo apsaugos (administracijos (mmmm-mm-dd)
liudijima (ISSC)? arba pripazintos

apsaugos

organizacijos

pavadinimas)
Ar laive yra patvirtintas TAIP NE | Apsaugos lygis, Apsauga Apsauga | Apsauga
laivo apsaugos planas kuriuo laivas . . .
(SSp)? eksploatuojamas Ilygis 2 lygis 3 lygis

dabar?

Laivo buvimo vieta rengiant §j

pranesima

Chronologine tvarka (pradedant paskutiniuoju lankymusi) iSvardykite deSimt paskutiniy lankymysi uosto jrenginiuose

(terminaluose):
Nr. | Data nuo Data iki Uostas | Valstybée | UN/LOCODE | Uosto jrenginys | Apsaugos
(mmmm-mm-dd) | (mmmm-mm-dd) kodai (terminalas) lygis
(jei yra)
1 SL =
2 SL =
3 SL =
4 SL =
5 SL =
6 SL =
7 SL =
8 SL =
9 SL =
10 SL =
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Ar laive imtasi kity specialiy arba papildomy apsaugos priemoniy, nei patvirtintame laivo apsaugos | TAIP | NE
plane nurodytos priemonés?

Jei TAIP, toliau iSvardykite specialias arba papildomas apsaugos priemones, kuriy imtasi laive.

Nr. Specialios arba papildomos apsaugos priemonés, kuriy imtasi laive

(kaip nurodyta
pirmiau)

1

2
3
4
5
6
7
8
9

10

Chronologine tvarka (pradedant paskutiniuoju) i$vardykite krovos i$ laivo j laiva darbus, atliktus per pirmiau i§vardytus
desimt lankymuysi uosto jrenginiuose (terminaluose). Prireikus, papildykite lentele naujomis eilutémis arba teskite ja
atskirame lape; jrasykite bendrg krovos i§ laivo j laivg darby skaiéiy:
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Ar atliekant kiekvieng krovos i§ laivo j laiva darbg laikytasi patvirtintame laivo apsaugos plane

nurodyty apsaugos procediry?

Jei NE, toliau pateiktos lentelés paskutinéje skiltyje jrasykite, kokios alternatyvios apsaugos

priemonés taikytos.

TAIP

NE

Nr. Data nuo Data iki Vieta arba ilguma | Krovos i§ laivo j | Alternatyvios apsaugos
(mmmm-mm-dd) | (mmmm-mm-dd) | ir platuma laiva darbas priemonés

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Bendras laivo krovinio aprasas

Ar laivo krovinj sudaro pavojingos medZziagos, TAIP
priskiriamos bet kuriai (1, 2.1, 2.3, 3, 4.1, 5.1, 6.1, 6.2,
7 ar 8) IMDG kodekso klasei?

NE | Jei TAIP, patvirtinkite, ar pridéta pavojingy

kroviniy deklaracija (arba susijes iSrasas)

Patvirtinkite, kad pridétas laivo jgulos sarasas TAIP

Patvirtinkite, kad pridétas laivo keleiviy

sarasas

TAIP
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Kita su apsauga susijusi informacija

Ar yra su apsauga susijusiy dalyky, apie
kuriuos norite pranesti?

TAIP

ISsamiai apraSykite:

NE

Laivo agentas numatytame atvykimo uoste

Vardas, pavardé:

Kontaktiniai duomenys (tel. nr.):

Informacija pateikusio asmens duomenys

Pareigos arba postas (nereikalinga i$braukti):

Kapitonas, laivo apsaugos pareigiinas (SSO), imonés
apsaugos pareigiinas (CSO), (pirmiau minétas) laivo

agentas

Vardas,
pavardé:

Parasas:

Prane$imo parengimo data, laikas, vieta
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